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1 Opis wagi.

Szalka Klawisz
zalgczania/wytgczania

Wyswietlacz LCD

Wskaznik
Tary

Klawiatura
numeryczna

Poziomica

Klawiatura

bezposrednia
Przycisk kalibracyjny i ztgcze
komunikacyjne (na spodzie
wagi)

Wskaznik masy
stabilnej

Wskaznik zera

Wskaznik natadowania
akumulatora

LR
% BBHEHHEH

v'v'v’:v'v’v'v'v"v’ )

Max 15 kg
Min 100 g
e=5g
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2.1 Charakterystyka techniczna wagi.

Zakres 6, 15 lub 30 kg, doktadnos¢ odpowiednio 2, 5 lub 10 g. Opcja
wielozakresowa.

Mozliwos¢ zaprogramowania 100 cen artykutéw.

9 klawiszy przypisanych bezposrednio wybranym artykutom, oraz 9
wybieranych po wecisnieciu klawisza shift, ktére pozwalajg przywota¢
18 artykutow.

Mozliwosé wprowadzania tary do wartosci maksymalnego zakresu
wazenia minus jeden stopien.

Wybar roznych trybow pracy.

Obliczanie nalezno$ci

Zasilanie z sieci albo akumulator.

Komunikacja przez port RS-232

2.2 Instalacja wagi.

W przypadku stosowania adaptera przy podigczeniu do sieci
zasilajgcej, nalezy upewni¢ sie, czy napiecie sieci mie$ci sie w
przedziale od 200 do 240 V.

Upewni¢ sie, czy do tej samej linii napiecia, ktora zasila wage nie
podigczono urzgdzen generujgcych pola elektromagnetyczne, takich
jak komory chtodnicze, czy tez krajalnice, itp.

Upewni¢ sie, czy waga zostata umieszczona na stabilnej i dobrze
wypoziomowanej powierzchni.

Upewni¢ sie, czy szalka nie dotyka przypadkiem jakiego$ obiektu.

W wagach z wysiegnikiem nalezy podtgczy¢ wysiegnik przed wigczeniem
wagi, w przeciwnym wypadku konieczne bedzie ponowne jej uruchomienie
w celu aktywowania wyswietlacza klienta.

[
c3a

C3CaCa

2.3 Zalecenia dotycz gce konserwaciji

Nigdy nie ktas¢ na wadze mas przekraczajgcych wartosc jej zakresu maksymalnego.
Nie ktas¢ na szalce wagi w spos6b gwattowny artykutéw w formie ostrej lub szorstkiej i
mas przekraczajacych jedng sz6stg maksymalnego zakresu wazenia.

Nie przyktada¢ do plyty szalki wazacej zadnych sit bocznych.

Nie nalezy myé zadnej z czesci wagi pod strumieniem biezgcej wody. Do czyszczenia
nalezy uzywac zwilzonej $ciereczki.

Nalezy zawsze utrzymywac w czystosci klawiature.

2.4 Wigczanie i wyt gczanie wagi.

Po upewnieniu sie, ze waga zostata prawidtowo zainstalowana nalezy wcisng¢ klawisz
“ZAL ACZANIE /| WYLACZANIE” i przytrzymac przez czas konieczny, aby waga sie
wigczyta: na ekranie ukaze sie wtedy wersja modelu i zakres wazenia.

Po kilku sekundach na wszystkich polach cyfrowych pokazg sie dziewiatki i rozpocznie
sie odliczanie wsteczne az do osiggniecia O.

Po osiggnieciu cyfry 0, jesli nie pokazat sie¢ zaden komunikat btedu, na ekranie pokaze
sie wartos¢ wazonego ciezaru, cena kilograma artykutu i wartos¢ naleznosci wszystkie
wyrazone cyfrg 0, a waga znajdzie sie w potozeniu roboczym.

Aby wylgczy¢ wage nalezy wcisngé klawisz “ZAt ACZANIE /WYLACZANIE” i
przytrzymac go, az waga sie wytaczy.
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3 Obstuga wagi.

Jako punkt wyjscia do wszelkich dalszych objasnien uwaza sie potozenie robocze wagi
(patrz 2.4)

3.1 Wazenie normalne.

1. Na szalce wagi umiesci¢ artykut przeznaczony do zwazenia.
2.  Wprowadzi¢ cene jednostkowg kilograma produktu postugujac sie jednym z
nastepujacych sposobo6w:

- Bezposrednio za pomoca klawiszy numerycznych PLU
- Wstukujgc na klawiaturze kod produktu i wciskajac klawisz .

- Wciskajac bezposrednio klawisz PLU (od 1 do 18)

W przypadku btedu nacisniecie spowoduje wyzerowanie ceny.

3.2 Stala cena.

Operacja ta pozwala na pozostawienie stalej ceny, jesli zamierzamy realizowac rézne
operacje z tym samym artykutem. W ten sposob za kazdym razem, kiedy zdejmujemy
mase z wagi, cena nie podlega automatycznemu wyzerowaniu.

1. Wprowadzi¢ cene jednostkowg kilograma produktu i wcisngé
aby zatrzymac¢ dana cene.

2. Zwazy¢ artykuty w normalny sposaéb.
3. Klawisz siuiy do wycofania opcji statej ceny.

3.3 Tara.

Potozy¢ na szalka wagi pojemnik, ktéry bedzie tarowany i wcisngé .

Po zdjeciu tarowanego pojemnika wartos¢ tary automatycznie ustawi sie na zerze.
Ustawienie stalej tary : Jesli chcemy zablokowa¢ warto$é tary, nalezy wcisngé
po wytarowaniun'zaru.

Aby usung¢ opcje blokowania tary, nalezy zdja¢ tarowany ciezar i wcisngé

Mozna tn'ealizowaé operacje tary narastajgcej, ale zawsze nalezy tarowac¢ wigkszy
ciezar.

3.4 Test segmentdw cieklokrystalicznych.

Nacisniecie klawisza ,TEST” spowoduje wys$wietlenie wszystkich segmentéw na ekranie

3.5 Zerowanie.

Jezeli po zdjeciu ostatniego artykutu z szalki wazacej, odczytywana warto$¢ masy jest
r6zna od zera i miesci w ramach okreslonego marginesu btedu (-/+2% zakresu), to
wcisnigcie klawisza autozerowania ,~>0€", spowoduje wyzerowanie

wagi.
3.6 Ukazywanie warto $ci w drugiej walucie
Po nacisnieciu klawisza nastepnie przy nacisnietym klawiszu dane

dotyczacelny i wartosci zostang wyswietlone w drugiej walucie (Euro lub walucie
krajowej, w zaleznosci od fazy Euro  w ktérej bedzie znajdowata sie waga).

Aby wykona¢ zamiane na Euro masa powinna by¢ stabilna.




3.7 Wiaczenie i wyt gczenie pod swietlania ekranu

W celu programowania pédietlenia naley wcismé klawiszefd
i M. Mozemy ustawd nastpujace wartdci:

0. Zawsze wyjczone

1. Zawsze wijczone

2. Automatyczne wykczenie po 30 sekundach bezczysuo
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4 Programowanie

Przy pomocy klawiatury wprowadzi¢ wartosc “ FO790" wcelu
uzyskania dostepu do réznych procedur programowania.

Waga pozwala realizowa¢ nastepujace operacje:

KLAWISZ FUNKCJA

Programowanie konfiguracji

(=)

Programowanie artykutéw
Programowanie  nagtébwka EAN (zalezy od
uzywanego protokotu komunikacyjnego
u Programowanie okna wizualizacji
Wyjscie z programowania

4.1 Programowanie artykutéw
Pozwala na zaprogramowanie cen 100 artykutéw. Aby wykonaé taka operacje nalezy:

Wejs¢ w tryb programowania i dokona¢ wyboru programowania
artykutow

Na ekranie ukaze sie kod i odpowiadajgca mu cena przy czym dane do
zaprogramowania beda migac.

Funkcje klawiszy bedg nastepujace:

Klawisz Funkcja

ﬂ Wyjscie z etapu poczatkowego programowania.

Wyzerowanie wprowadzanej dane;j.

Przejscie do kolejnego pola.

Poszukiwanie kolejnego artykutu do
zaprogramowania.

Poszukiwanie artykutu poprzedniego.

800 Ho

Zapisanie artykutu.

Dla kazdego artykutu mo zna zaprogramowa € nastepujace dane:

4.1.1 Kod artykutu.

Artykutom mozna przypisa¢ numer z przedziatu pomiedzy 1 a 100.

Wcisnaé aby przejs¢ do programowania ceny albo wcisngc w celu

zapisania wartosci i przejs¢ do kolejnego artykutu.
4.1.2 Cena.

Mozna zaprogramowac cene wyrazong liczbg pomigdzy 0 a 999.99.

Wcianém w celu zmiany ceny albo aby jg zapisa¢ i przejs¢ do kolejnego
artykutu.
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4.1.3 Szybkie wyszukiwanie artykutow.

Bedac w trakcie programowania jakiejkolwiek danej dotyczacej wprowadzanego artykutu
wciskajgc klawisz albo powoduje si“;pisanienwej aktualnie wyswietlanego
artykutu i odpowiednio przejscie do albo kolejnego albo poprzedniego artykutu;
pozostajgc jednoczesnie w tym samym polu edycji.

Zaleca sie, aby korzysta¢é z tej opcji przy wprowadzaniu szybkich zmian cen
programowanych artykutow.

4.2 Programowanie konfiguraciji.

Operacja ta pozwala na modyfikacje ustawiehn wagi.
Wejs¢ w tryb programowania i wybraé konfiguracije (@)
Klawisze majg nastepujace funkcje:
Klawisz Funkcja

Wyjscie z poczagtkowego etapu programowania

Wyzerowanie wartosci danej.

n Zwiekszenie wartosci programowanej wartosci.

n Zmniejszenie wartosci programowane;.

Zapisanie danej i przejscie do kolejnej dane;.

Programuije sie nastepujgce parametry:

4.2.1 Programowanie automatycznego wyt gczenia si @ wagi.

Operacja ta pozwala na takie zaprogramowanie wagi, ze wylgczy sie ona
automatycznie, kiedy uptynie okreslony czas, w ktérym na wage nie zostanie potozony
zaden ciezar, ani nie zostanie dotknigty zaden klawisz.

Mozna zaprogramowac liczbe pomigdzy 0 a 99.

Wartos¢ 0 dezaktywuje funkcje automatycznego wylaczenia sie wagi, kazda inna
warto$¢ rézna od zera przedstawia sobg czas w minutach, przez ktéry waga bedzie
czeka¢ od momentu ostatniej zrealizowanej operacji do momentu, w ktérym sie wytgczy.

Wcisnagé aby zapisac tg operacje i przejs¢ do kolejnego parametru.

4.2.2  Kurs wymiany Euro

W tej pozycji wprowadzany jest kurs wymiany Euro w stosunku do waluty krajowej.

Wcisngé aby zapisac tg operacje i przejs¢ do kolejnego parametru.

4.2.3 Ukazywanie Euro.

Pozwala na ukazywanie jesli jest takie zyczenie warto$ci w walucie krajowej i Euro lub
tylko w walucie krajowej. Mozna wprowadzi¢ wartosci O lub 1 o nastepujgcym
znaczeniu:

0 —Nie ukazywa¢ wartosci w Euro.
1 —Ukazywa¢ wartos¢ w walucie krajowej i Euro.

Wcisngé aby zapisac tg operacje i przejs¢ do kolejnego parametru.
4.2.4 Faza EURO.
Wskazuje na faze Euro w ktérej znajduje sie waga:

FAZA 1: kurs wymiany Euro jest staly. Zasadniczo uzywane sg waluty krajowe
panstw cztonkowskich, natomiast Euro stanowi walute drugorzednag.
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FAZA 2: waluty krajowe przechodzg na drugi plan, podczas gdy Euro staje sie
gtéwnym $rodkiem ptatniczym we wszystkich krajach, w ktérych wprowadza sie
Euro.

FAZA 3: Euro staje sie jedynym srodkiem ptatniczym.
W celu przejscia do nastepnej fazy nalezy wprowadzi¢ nastepujgcy kod:

Faza0-Fazal= 078 1]
Fazal-Faza2= 6|02 2
Faza?2-Faza3= 98 0 g

Powtérzy¢ kod.

Aby powrdci¢ do poprzedniej fazy skonsultowaé z dostawca lub serwisem.

4.3 Programowanie okienka gramow.
Odzwierciedlenie jakiejkolwiek zmiany wagi, ktéra pojawia sie¢ w ramach tego marginesu
nie bedzie widoczna na ekranie do momentu, w ktérym warto$¢ wagi sie nie ustali:
Wejs¢ w tryb programowania i wybra¢ konfiguracje n

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Window " (okienko). Dozwolony programowalny
margines zmian wyrazony w gramach wynosi od 0 do 99.

Wprowadzi¢ zadang wartosc¢ i nacisna¢ klawisz

Poczawszy od tej chwili szybkie zmiany ciezaru, ktére dokonuja sie zaréwno w gore, jak
i w dot rzeczywistego ciezaru znajdujgcego sie na szalce i ktére przekraczajg
zaprogramowang warto$¢ nie beda miaty swojego odzwierciedlenia we wskazaniach na
wys$wietlaczu wagi do momentu, w ktérym waga sie ustabilizuje.

4.4 Programowanie Nagtowkow EAN.

By zaprogramowac¢ ten parametr nalezy wejs¢ w tryb programowania i wcisng¢

Parametr ten dziala sie tylko w przypadku wag podtgczonych do TPV

lub POS. Aby sprawdzi¢ ten parametr waga musi mie¢ jeden z nastepujgcych
protokotéw komunikacyjnych: PCEAN (7), SANYO (9), UNIPROX (14), BMC PS-2000
(18), UNIPROX z sumg kontrolng (19)

5 Komunikacja

Wagi G sa zdolne do komunikowania sie z kasg fiskalna, komputerem, systemem POS.

Waga posiada interfejs RS-232 zaopatrzony w 9 pinowe gniazdo zenskie w czesci
spodniej, ktére posiada nastepujace podigczenia elektryczne:

koncowka 2
...koncéwka 3
koncéwka 5

. Jesli chcemy podtaczyé wage do komputera (PC), powinien on mie¢ wyjscie 9 lub
25 zylowe o nastepujgcej charakterystyce:

Opis DB 9 (PC9) | DB 25 (PC 25)
Ekran 1
TXD (dane wysytane)
RXD (dane otrzymywane)
RTS
CTS
DSR
Masa
CD
DTR
RI

N[OOI |W]N

[(o} BN ol (2] Fop]l Koo BN ] 1 )] (98]

NN
N|O

Nalezy wykonac¢ nastepujace potaczenia:

Waga
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wagi.

UWAGA! Wazne jest, aby stosowa¢ kabel z potaczonymi tylko powyzszymi pinami,
zastosowanie kabla 9-zylowego ,pin to pin” moze spowodowa¢ skasowanie pamieci

5.1 Programowanie komunikaciji

5.1.1 Charakterystyka komunikacji

W celu ustawienia parametréw komunikacji nalezy:
1. Wejs¢ w tryb testowy weiskajgc rownoczesnie klawisze i
w czasie gdy waga bedzie odlicza¢ od 9 do 0

2. Wcisngé

3. Wybra¢ parametry korzystajgc z ponizszej tabeli wg informacji zamieszczonych w

instrukcji obstugi kasy

Typ Szybkos$¢ | Bity Danych | Bity stopu | Parzystosé Typ Szybkos¢ Bity Danych | Bity stopu Parzystos¢
0 9600 8 1 NIE 20 4800 7 1 TAK
1 9600 8 1 TAK 21 4800 7 1
2 9600 8 1 22 4800 7 2 TAK
3 9600 8 2 NIE 23 4800 7 2
4 9600 7 1 TAK 24 2400 8 1 NIE
5 9600 7 1 25 2400 8 1 TAK
6 9600 7 2 TAK 26 2400 8 1
7 9600 7 2 27 2400 8 2 NIE
8 19200 8 1 NIE 28 2400 7 1 TAK
9 19200 8 1 TAK 29 2400 7 1
10 19200 8 1 30 2400 7 2 TAK
11 19200 8 2 NIE 31 2400 7 2
12 19200 7 1 TAK 32 1200 8 1 NIE
13 19200 7 1 33 1200 8 1 TAK
14 19200 7 2 TAK 34 1200 8 1
15 19200 7 2 35 1200 8 2 NIE
16 4800 8 1 NIE 36 1200 7 1 TAK
17 4800 8 1 TAK 37 1200 7 1
18 4800 8 1 38 1200 7 2 TAK
19 4800 8 2 NIE 39 1200 7 2

Po ustawieniu parametréw operacje zapisujemy wciskajac klawisz przechodzac do wyboru

protokotu

5.1.2 Charakterystyka protokotéw

Protokol Typ | Protokét Typ

1. ANKER 0 9.ELZAB ALFA 1
2.CASIO CE - 9600 4 10.SAMSUNG HISZPANIA 0

.CASIO CE — 2400 24 11.SAMSUNG PORTUGALIA 0
3.RIVA 2 12.UNIPROX 0
4.TISA 0 . BCM PS 2000 4

.UNIWELL 28 13.UNIPROX (z sumg kontrolng) 29
5.EAN - PC ICL 1 14.SHARP UP 700 4
6.SANYO 5 15.KABEL 0
7.SAMSUNG POLSKA 0 16.NCI 0
8.ELZAB DELTA 1

5.1.3 Wybdér protokotu

Protokot komunikacyjny powinien by¢ zapisany w pamieci flash wagi, jezeli nie jest nalezy go
zapisac uzywajgc odpowiedniego programu

Nalezy wybraé whasciwy protokét i zatwierdzié wybor weiskajac

Do wyboru posiadamy nastepujgce protokoty

w NP Oo

No ok

BEZ PROTOKOLU
ANKER

CASIO CE - 9600
CASIO CE - 2400
RIVA

UNIWELL

TISA

EAN -PCICL
SANYO
SAMSUNG POLSKA
POSNET POLSKA

DELTA

ALFA

SAMSUNG HISZPANIA
SAMSUNG PORTUGALIA
UNIPROX

BCM PS 2000

UNIPROX (z suma kontrolng)
SHARP UP 700

KABEL

NCI

11




5.1.4 Operacje

Po skonfigurowaniu urzadzenia z ktérym bedzie wykonywana komunikacja wystarczy
wykona¢ wybrang operacje z danej kasy, aby waga wystata automatycznie informacje o
masie.

® Za wyjatkiem protokotébw o numerach 9 i 12 w ktérych komunikacja
rozpoczyna sie po nacisnieciu . !

5.1.5 Protokoty

5.1.5.1 Protokdt dla kas fiskalnych ANKER

Protokét transmisiji
Kasa fiskalna Waga

S01E.PPPPPE,

v

Ak

A

Eq

v

Sx02E.3BE.WWWWWEPPPPPEIIIIE

<«

Gdzie:

Sy: 0x02h Ax: 0x06h

01: 0x30h y 0x31h Ec: 0x1Bh
Ex: 0x03 .

WWWWW: 5 pozycji dla CIEZARU.

PPPPP: 5 pozycji dla cene.
1 6 pozycji dla naleznosci.

5.1.5.2 Protokdt dla POS CASIO

Protokot transmisji

Kasa fiskalna Waga
Sk

v

Ax

A

@1PPPPPCgLe

v

Ax

A

10CkLr

v

S«

A

Ak

v

WWWWWPPPPPIIIIOCkLF

&
<

Gdzie:

Sy 0x02h Ax: 0x06h
@1: 0x40h i 0x31h

10: 0x31h i 0x30h

Cr: 0x0Dh Lg: 0x0Ah

WWWWW: 5 pozycji dla CIEZARU.
PPPPP: 5 pozycji dla cene.
1 6 pozycji dla naleznosci.

5153  Protokot dla kas fiskalnych RIVA i UNIWELL

Protokot transmisji

12



Kasa fiskalna Waga

Eﬁ

v

Ak

A

D:

v

SAWWWWWC Ey

A

SAWWWWWC E,

v

< Cr

Gdzie:

Eq: 0x05h Ax: 0x06h

Di: 0x11h Sy 0x02h

i 0x69h .

WWWWW: 5 pozycji dla CIEZARU.

C: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) rozpoczynajac
odi.

Eyx: 0x03h Crg: 0x0Dh

5.1.5.4 Protokdt dla kas fiskalnych TISA

Charakterystyka komunikaciji

. 9600 baudow.
. 8 bitowy zapis danych
. 1 bit stopu

. Nieparzystosc

Protokot transmisji
Kasa fiskalna Waga

98PPPPPCCel

v

99SWWWWWEIINICCrLe

A

Gdzie:

98: 0x38h y 0x3%h

PPPPP: 5 pozycji dla cene.

C: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) z wszystkich
poprzednich znakéw.

Cr: 0x0Dh Lg: 0x0Ah

99: 0x39h y 0x3%h

S: Stan masy.

S: 0x30h Prawidtowy.
S: 0x31h Btad.
WWWWW: 5 pozycji dla CIEZARU.
E: Stan wartosci.
E: Ox30h Prawidtowy.
E: Ox31h Biad.
1 6 pozycji dla naleznosci.
C: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) z wszystkich
poprzednich znakéw.

5.1.5.5 Protokot symulacii skanera kodu EAN dla PC ICL

Protokot transmisji

PC Waga
Eq

v

FCCPPPPPWWWWWKCrg

A

Gdzie:

13



CC:

PPPPP:
WWWWW:

Cr:

Uwaga
wejs¢ w

0x05h

0x40h

0x35h i 0x35h

Programowalny nagtéwek kodu kreskowego.
5 pozycji dla cene.

5 pozycji dla CIEZARU.

Suma kontrolna, suma logiczna z wszystkich
poprzednich znakéw.

0x0Dh

- W celu skonfigurowania nagtéwka EAN rgle
programowanieE@F0790) i nacisg: klawisz 8. W

tym momencie mena wprowadz nagtéwek. Aby weic w te
opcie nalezy mie¢ wybrany w/w protokét.

5.1.5.6 Protokdt dla kas fiskalnych SANYO

Protokot transmisji

Kasa fiskalna Waga
Eq
Ak
A28PPPPKIINIKCgL:
Gdzie:
Eq: 0x05h Ax: 0x06h
A: 0,41h 2: 0,32h
8: 0,38h
PPPP: 4 pozycji dla cene.
k: Suma kontrolna czesciowa 7 pierwszych wystanych
znakow.

1 : 5 pozycji dla naleznosci.
K: Suma kontrolna catosci 13 wystanych znakdw.
Cr: 0,0Dh Le: 0x0Ah

5.1.5.7 _Protokdt dla kas fiskainych Apollo/ SAMSUNG Polska, Posnet (Polska)

Protokot transmisji

Protokét ten

akceptuje 2 typy struktur, w zaleznosci od tego czy wysytany jest znak

DC1 (struktura uproszczona) czy DC2 (struktura kompletna).

Kasa fiskalna

Waga

Eq

»
»

Ax

A

D. albo D,

»
»

Zostat odebrany znak DC1, struktura odpowiedzi jest nastepujaca :

SHSxSSIGNWWW . WWWKgB.ExEr

<
<

Zostat odebrany znak DC2, struktura odpowiedzi jest nastepujaca:

SuSxPPPPPPPPBE,SSSIGNWWW . WWWKkgB . ESKlNNIBELET

SIGN:

WWWWWW:
PPPPPPPP:

0x05h Ax: 0x06h
0x11h Sk 0x01h
0x01h Sx: 0x02h

Stan wazonego ciezaru.

S: 0x30h Prawidtowy.

S: 0x31h Btad.

1 cyfra dla znaku:

SIGN:  0x20h gdy plus.

SIGN:  0x2Dh gdy minus

5 pozyciji dla CIEZARU.

8 cyfr na cene artykutu , jedna z nich to przecinek, znak Ox2E.
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I 8 pozycji dla naleznosci., jedna z nich to przecinek, znak Ox2E.

. Ox2Eh  kg: 0x6Bh y 0x67h
Bec: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) od S stanu
ciezaru.
Bei: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) z 8 znakéw z ceny.
Beo: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) od S stanu
ciezaru.
Bea: Suma kontrolna, suma logiczna (XOR) z 8 znakéw z naleznosci.
Eyx: 0x02h  Er: 0x04h

5.1.5.8 Protokdt dla kas fiskalnych ELZAB (DELTA)

Protokét transmisiji

Kasa fiskalna Waga
DCrLe
SWWW . WWWCgLe

Gdzie:
D: 0x44h Cr: 0x0Dh
Lg: 0x0Ah
S: Znak.

+: 0x2Bh

-: 0x2Dh ]
WWWWWW: 6 pozycji dla CIEZARUO.
: 0x2Eh

5.1.5.9 Protokot uniwersainy dla kas fiskalnych ELZAB (ALFA)

Protokét transmisiji

Kasa fiskalna Waga
SWWW.WWWCgLe
Gdzie:
S: Znak.
+: 0x2Bh
-2 0x2Dh .
WWWWWW: 6 pozycji dla CIEZARU.
. 0x2Eh
Cr: 0x0Dh
L 0x0Ah

5.1.5.10 Protokot dla kas fiskalnych SAMSUNG (Hiszpania)

Protokot transmisji

Kasa fiskalna Waga
$ | -
WWW.WWWCrg
Gdzie:
$: 0424h .
WWWWWW :5 pozycji dla CIEZARU.
Cr: 04,0Dh

5.1.5.11 Protokot dla kas fiskalnych SAMSUNG (Portugalia)

Protokét transmisiji
Kasa fiskalna Waga

WC,;
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v

LEWW . WWWKGCRrLFSO0CRET

A

Gdzie:

Cr: 0,0Dh

W: 0x57H, prosba o podanie wagi.
Le: 0x0Ah

WWWWW: 5 pozycji dia CIEZARU.
: 0x2E punkt dziesietny.

é: 0x53h Stan wartosci wagi.

00: 0x30h, 0x30h jesli warunki stanu wartosci wagi sg
prawidtowe.

KG: 0x4Bh i 0x47h

Erx: 0x03h

5.1.5.12Protokdt dla kas fiskalnych UNIPROX i BMC PS-2000

Protokot transmisji

Kasa fiskalna Waga
P 28PPPPOWWWWWOCRLE
Gdzie:
2: 0x32h 0: 0x30h
8: 0x38h
PPPP : kod PLU .
WWWWW : 5 pozycji dla CIEZARU
Cr: 0x0Dh
Le: 0x0Ah

5.1.5.13 Protokot dla kas fiskalnych Uniprox z suma kontrolng

Protokét transmisiji

Kasa fiskalna Waga
P 28PPPPCWWWWWKCgrLE

Gdzie:

2: 0x32h

8: 0x38h

PPPP : kod PLU .

WWWWW : 5 pozycji dla CIEZARU

K: suma kontrolna

Ckr: 0x0Dh

Le: 0x0Ah

5.1.5.14 Protokot dla kas fiskalnych SHARP UP-700

Protokot transmisji

Istnieje mozliwo$¢ wystania 3 odmiennych typéw tta transmisiji
Tto transmisji 1

Kasa fiskalna Waga

E+S:01E.PPPPPPE:Ex

v

Tto transmisji 2
Kasa fiskalna Waga

ES,03E.PPPPPPETTTTE,

v

Tto transmisji 3

Kasa fiskalna Waga
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ErS05E.PPPPPPE. TTTTE.MMMMMMMMMMMMME,

Poczawszy od zakonczenia réznigcych sie faz poczatkowych protokét w dalszym
ciggu dla 3 rodzajéw tta transmisji rozwija¢ sie bedzie w taki sam sposaéb:

Ax
ErEq
Sx02E.3WWWWW E.PPPPPPEIIIIIET
Er
Gdzie
Er: 0x04h
Sx: 0x02h
A 0x06h
Ec: 0x1Bh
Eo: 0x05h
0: 0x30h 1: 0x31h
2: 0x32h 3 0x33h
WWWWW: 5 pozycji dla CIEZARU.
PPPPPP: 6 pozycji dla cene.
1i: 6 pozycji dla naleznosci.
TTTT: 4 cyfry dla tary odniesionej do PLU.
MMMMMMMMMMMMM: 13 pozyciji dla opisu

PLU, ktére waga zignoruje

Protokét transmisiji

Kasa fiskalna Waga

SWEx

(D32D4) lub (D3UD4)
S\WWW.WWWXE,

D3ZD4
Gdzie
Sx: 0x02h z: 0x7Ah
Ex: 0x03h u: 0x75h
Ds: 0x13h W: 0X57h
Dg: 0x14h
L Ox2Eh )
WWW WWW: 6 pozycji dla CIEZARU.

5.1.5.15 Kabel

Ciezar jest wysylany przez naci$niecie klawisza enter. Komenda anulowania

wazenia moze zostac¢ wystana przez wcisniecie klawisza

na wadze. W tym

trybie znaldidl wysytane po wcisnieciu klawisza ,C” na kasie (0x63h).

5.1.5.16_Protokot dla kas fiskalnych NCI

Protokot transmisji
Kasa fiskalna

1) Zapytanie o mase
W Cr

Waga

Lg XX. XXX Kg Cr Lr Sh Cr Ex

A

2) Status Zapytania
S Cr

17



v

Lr Sy Cr Ex

P
w

3) Ustawianie zera w wadze

ZCg o
LF SH CR E)(
4) Komenda nierozpoznana
Le ? Cr Ex
Gdzie:
W: 0x57h Lg: 0x0Ah
S: 0x53h Ex: 0x03h
Z: 0x5Ah Sk: 0x01h
?: 0x3Fh xxxxx: 5 cyfr dla masy
Cr: 0x0Dh kG 0x4Bh
: 0x2Eh

5.2 Schemat kabla do zmiany protokotéw (model G-310 )

W wagach G-310 dogtna jest pami pozwalagca na zaprogramowanie jednego protokotu komunikegyg.
Zmiany protokotu naley dokon& z pomog programu Telecharge.
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6 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Ponizej podano wykaz najczestszych usterek i komunikatéw o btedach oraz sposoby
usuniecia usterek.

W przypadku niemoznosci rozwigzania problemu wg podanych instrukcji nalezy
skontaktowac¢ sie z serwisem technicznym [patrz rozdziat 7]

6.1 Problemyz mas g

Moga wystapi¢ nastepujgce problemy z masg i moga ukaza¢ sie nastepujace
komunikaty.

Bt AD ZERA — Na wy swietlaczu ukazuje si e komunikat “Blad Zera”
* Upewnic¢ sie, czy szalka jest pusta.
* Upewnic sig, czy nic nie dotyka szalki.

MASA UJEMNA
« Wykonac¢ reset wagi sprawdzajac, czy szalka jest pusta.

WAGA ZABLOKOWANA
* Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ wage przy pustej szalce.

WAGA ZLE WAZY
« Sprawdzi¢, czy szalka nie dotyka innych przedmiotéw.

WAGA POKAZUJE MAS E ROZNA OD ZERA, GDY SZALKA JEST PUSTA
* Sprawdzi¢, czy szalka nie dotyka innych przedmiotéw
« Nacisna¢ przycisk samoczynnego zerowania. [patrz rozdziat 3.8]

6.2 Problemy ze zwa zonymi produktami
Btedy, ktére moga wystgpi¢ odnosnie programowania i uzycia PLU.

NIE ZNALEZIONO ARTYKULU

« Nacisniety klawisz bezposredniego dostepu nastaw nie jest zaprogramowany dla
PLU. W rozdziale opisujgcym PLU podano sposb programowania przyciskow.
[patrz rozdziat 4.1].

NIE WYSWIETLA SIE KWOTA W EURO
« Sprawdzi¢ aktualng faze Euro. [patrz rozdziat 4.2.8]

6.3 Problemy z zasilaniem

Podczas programowania wagi mogg wystgpi¢ nastepujace problemy.

WAGI NIE MOZNA URUCHOMIC | POJAWIA SIE KOMUNIKAT ,U FAIL”

¢ Komunikat ten wskazuje na to, ze akumulator jest roztadowany. Nalezy
natadowaé¢ akumulator.

UWAGA: czas pracy ha akumulatorze zalezy mozna znaczgco wydtuzy¢ wytaczajac
podswietlanie wyswietlacza LCD (patrz rozdziat

[ POGOTOWIE TELEFONICZNE

Przed rozmowag 2z pracownikami serwisu technicznego nalezy przygotowaé
nastepujgce informacje. Mozna odczyta¢ na tabliczce znamionowej wagi lub
uzyskac przez rozigczenie i ponowne podigczenie wagi [patrz rozdziat 2.1 powyzej].

Jaki model wagi maj a (tabliczka znamionowa i na
Panstwo? wyswietlaczu przez 2 sekundy po
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wigczeniu wagi)

Jaki jest numer seryjny
Panstwa wagi?
Ktérej wersji programu (na wyswietlaczu przez 2
uzywajg Panstwo? sekundy po wigczeniu wagi)
(tabliczka znamionowa i na
wyswietlaczu przez 2 sekundy po
wigczeniu wagi)

(tabliczka znamionowa)

Jaki jest maksymalny zakres
wagi?

Kontakt telefoniczny zakresie wag w firmie NOVITUS: +48 18
4440754

8 Legalizacja wag

Wszystkie wagi oferowane przez NOVITUS s3 legalizowane. Oznacza to, ze wagi moga by¢ uzywane w rozliczeniach
handlowych.
Kazda waga ma swoj okreslony spos6b znakowania cech legalizacyjnych. Dla wag serii G310sg to:

1.

2.
3.
4

Tabliczka znamionowa z peilng informacjg o wartosciach metrologicznych (model wagi, nr numer seryjny,
zatwierdzenie typu, masa maksymalna i minimalna, dziatka, tara, itp)

Znak CE z rokiem legalizacji (np.16=2016r.) i z numerem jednostki certyfikujgcej (np. 0122)

Zielony znak “M”

Dwie plomby od spodu wagi zabezpieczajgce przed rozkreceniem lub uzyciem klawisza kalibracyjnego.

Type: FIG series W1 W2

_ Max kg  15kg c €
SIN:XXXXXXXX Mind0s 1008 M 1 6

122

E04-00-0002 1D e= 29 5o o
12 Vde T=-14,995kg

0,5A Temp. -10°C /40°C ﬁ
DIBAL, S.A. ASTINTZE 24 E-48160 DERIO 001 | MADE IN EU —

Przyktadowa tabliczka znamionowa

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzanie zmi  an w instrukcji bez wcze $niejszego

uprzedzenia
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ZAt ACZNIK:

klawiatura i charakterystyka techniczna

KLAWIATURA

4
7

EIEBBGD

560600080
O600M006

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Charakterystyka ogoélna

Zasilanie i maksymalny pobdr mocy............ccccee..... 230+20V, 50Hz i 6W
AKUMUIBEOT e 6VDC 4,5 Ah
Przyblizony czas funkcjonowania akumulatora....................... 100 godzin
Przyblizony czas tadowania akumulatora............cccceevvcveevineenns 8 godzin
Zakres tempPeratur PraCy.........c.eeeeveeeerseeeesiueeessneeesieeeans -10°C do +40°C
CHQZAN WA .+ ettt ettt ettt ettt ettt et ee et e e sbe e et e e s nbb e e e sbae e e e seaeas 4,7 kg
Wymiary ZEWNEtrzne (CM)........ceoverrieeieeiieenieenieesee e siee s 31x36x12

Zawarto $¢ opakowania:

WAGA G-310

WYSIEGNIK DO SAMODZIELNEGO MOTANZU
ADAPTER SIECI 230V-50Hz

INSTRUKCJA OBStUGI G-310



s ! R .
Dlbal, 8. DIBAL  Declaration of Conformity
ES 48160 Derio | m———mee—" ' Declaracién de Conformidad

PL: Deklaracja zgodnoesci WE

Nr jednostki notyfikowanej odpowiedzialnej za weryfikacje WE zgodnie z Dyrektywa 2014/31/EU: 0122.

Dibal, S.A. eswiadcza na swoja wylaczng odpowiedzialnasé, ze urzgdzenie do wazenia o dziataniu nieautomatycznym typu F/G Series, klasa lli,
posiadajace $wiadectwo zatwierdzenia typu WE: E04-00-0002 odpowiadz modelowi opisanemu w $wiadectwie zatwierdzenia typu WE, zgodnie z
wymogami Dyrektyw WE 2014/31/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Maja tutaj zastosowanie nastepujace normy zharmonizowane i specyfikacje
techniczne: EN 45501:1992, EN55022:1998 Class B | EN60950:2006 .

PT: Declaragdo UE de Confor midade

N.? do Crganismo Not ificado responsavel pele controlo CE ao abrigo da diretiva 2014/31/EU: 0122.

A Dibal, S.A. declara, sob a suz exclusiva responsabilidade, que o instrumento de pesagem de funcionamento néo automatico tipo FIG Series, classe I,
com o n.° de certificado de aprovagéa CE do tipo: E04-00-0002 corresponde ac modeio descrito no certificado de aprovagdo CE de tipo, de acordo com
os requisitos das Diretivas CE 2014/31/EU, 2014/30/EU e 2014/35/EU. Aplicam-se as seguintes normas harmonizadas e especifica¢des técnicas: EN
45501:1992, EN565022:1998 Cla ss B e EN60950:2006 .

RO: Declaratie de conformitate UE

Numdrul de identificare al organismului notificat responsabil cu supravegherea CE conform Directivei 2014/31/EU: 0122,

Dibal, S.A. declara pe raspunderez sa exclusiva ca instrumentul de cantarire neautomat de tipul F/G Series, clasa Ill, cu numarul certificatului de
aprobare GE de tipu!: E04-00-0002 corespunde modelului deseris Tn certificatul de aprobare CE de tip, conform cerinfelor Directivelor CE 204/31/EU,
2014/30/E U 5i 2014/35/EU). Se aplica urmatoarele norme armonizate gi specificatii tehnice: EN 45501:1982, EN55022:1998 Cla ss B si EN60950:2006.

SL: Izjava ES o skladnosti

&t. prigtagenega organa za preverjanje sk ladnosti z direktivo 2014/31/EU: 0122.

Podjeije Dibal. S.A. z izkljutno odgovornostjo izjavlja, da ro&na tehtnica tipa F/G Series, razred IIl, s §t. certifikata 0 ES-homologaciji: E04-00-0002
usireza modelu, opisanem v certifikatu o ES-homologacifi, v skladu z zahtevami dire ktiv 2014/31/EU, 2014/30/EU in 2014/35/EU. Veljajo naslednji
usklajeni standardi in tehniéne specifikacije: EN 45501:1992, EN55022:1998 Class B, in EN60950:2006.

DA: EF-overensstemmelseserkleaering

Nummer pa be myndiget organ med ansvar for EF-kontrol iht. direktiv 2014/31/E U: 0122.

Dibal, S.A. erkizzrer som eneansvarlig, at det ikke-automatiske vejeinstrument F/G Series type, kiasse [ll, med nr. EF-typegodk endelsescertifikat: E04-00-
0002 svarer til den mode!, der er beskrevet | EF-typegodk endelsescertifikatet, ibt. kravene i EF-direktiverne 2014/31/EU, 2014/30/EU og 2014/35/EU.
Felgende harmoniserede standarder og te kniske specifikationer finder anvendels e: EN 45501:1992, EN55022:1998 Class B og EN60950:2006.

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuuius

EY:n valvonnasta vastaavan direktiivin 2014/317/EU mukaisen iimeitetun laitoksen numero: 0122.

Dibal, S.A. vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd ei-automaattinen vaaka, sarjatyyppi F/G Series, luokka lIl, jonka CE-hyvéksyntatodistuksen numero on:
E04-00-0002 vastaa EY-tyyppihyvaksyntétodistuksessa kuvattua mallia, EY-direktiivien 2014/31/EU, 2014/30/E U ja 2014/35/EUvaatimusten mukaisesti.
Seuraavia harm onisoituja standardeja ja teknisid erittelyjd on sovellettu: EN 45501:1992 . EN55022:1298 Class B ja EN60250:2006 .

SV: EG-deklaration om dverens stdmmelse

Nummer pa det notifierade stillet for EG-Gvervakning under direktivet 2014/31/EU: 0122,

Dibal, S.A. deklarerar under eget ansvar att det ej auto matiska vagningsinstrumentat F/G Series typ, klass Ill, med nr. CE godkénnandecertifikat typ: E04-
00-0002 motsvarar den modell som baskrivs in certifikatat fér EG typgodkdnnande i enlighet med bestdmmelserna i EG-direktiven 2014/341/EU,
2014/30/E U and 2014/35/EU. Fdljande harm oniserade standarder och tekniska specifikationer gédller: EN 45501:1992 , EN55022:1998 C lass B och
ENG0950:2006 .

BG: EQ Jeknapauua 3a cwLoTeeTCTEUE

NaerTnbukaLMOHEH HOMED Ha HOTU ULMPaHWA OpraK. OTroBapAL 3a Haglopa oT cTpaHa Ha EQ no cmuckna Ha JQupektusa 2014/31/EU: 0122.

Dibal, S.A. aexnapupa #a cBoA cOBCTBERA OTFOBORPHOCT, YE HEABTOMaTUYHUAT KHCTPYMEHT 3a npeTernaHe Tun Cepua FIG Series, knac [11, ¢ HOMEP Ha
cepTudukat ¢ mapkmpoeka CE 3a tnnoee ogobpenne; E04-00-0002, otroBaps Ha moaena, onucad B cepTudhukaTa ha EO 3a Tunoso opofpenne B
CHLOTRETCTBUE C UINCKEZHUATS Ha [uperTueu Ha EO 2014/31/EU, 2014/30/EU v 2014/35/EU. MNpwnarat ce CNneaHnTé XapMoHu3npad cTaHiapTi u
TexHn4eckn cneundukaunn: EN 45501:1892, ENS5022:1998 Class B w EN60950:2006.

CS8: Prohlaseni o shodé ES

Pocet oznamenych subjektu odpovédnych za dohled ES podle smérnice 2014/31/EU: 0122.

Spaleénast Dibal. S.A. na viastni odpovednast prohlasuje. ze neautomaticka vaha typové fady FIG Series, tiidy Hl, s &. certifikdtu ES o schvaleni typu:
E04-00-0002, odpovidé modelu pepsanému v certifikatu ES o schvaleni typu podle poZzadavkl smérnic ES 2014/31/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU., Tyto
harmonizované normy a technické specifikace se vztahuji na: EN 45501:1982, EN55022:1928 Class B a EN60950:2006.

LT: EB atitikties deklaracija

Paskelbtosios istaigos. kuri vykdo EB kontrole pagal direktyva 2014/31/EU, numeris: 0122.

Dibal, S.A." atsakingai pareiskia. kad neautomatinis sverimo prietaisas — F/G Series grupés tipo, Ill klasés, Nr. CE patvirtinimo pazymos tipas: E04-00-
0002 atitinka EB tipo patvirtinimo paZymoje pateikiama modelio apradyma pagal EB direktyvos 2014/31/EU, 2014/30/EU ir 2014/35/E Ureikalavimus.
Taikomi toliau nurodyti darnigji siandartai ir technings specifikacijos: EN 45501:1992 ., EN55022:1998 C lass B kiasé ir EN60950:2006 .

LV: EK atbilstibas dekiar&cija

Numurs Pieteiktajai iestadei, kas ir atbildigz par EK uzraudzibu saskan2 ar Direkiivu 2014/31/EU: 0122,

Dibal, S.A uz savu athildibu deklaré. ka neautomatiskie svari 500 F/G Series tips, |ll klase. ar Nr. CE apstipringjuma sentifikata tips: E04-00-0002 atbilst
modelim, kas aprakstts sertifikata par EK tipa apstipringjumu, saskana ar prastbam EK Direkfiva 2014/31/E U, 2014/30/EU un 2014/35/EU. Sie saskanolie
standarli un tehniskés specifikacijas attiecas uz: EN 45501:1992, EN55022:1998 Clas s B un EN60850:2006 .

SK: Vyhlasenie o zhode ES

Poget oznamenych subjektov zodphvednych za dohlad ES podla smernice 2014/31/EU: 0122, .
Spolo¢nost Di I. S.A. na viastnu tpdpovednost vyhlasuje, Ze neautomalicka vaha typového radu F/G Series, triedy I, s &. certifikatu ES o schvaleni
typu: E04-00-00)02, zodpovedd mddglu opisanému v certifikate ES o schvaleni typu podla poziadaviek smernic ES 2014/31/EU, 2014/30/EU

i ormy a technické &pecifikdcie sa vztahuji na: EN 45501:1992, EN55022:1998 Clas s B a EN60950:2006.
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